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Kimono uchikake con la leyenda de Geniji, era Meiji (1868-1912)



Nifios jugando bajo los pétalos del cerezo, un mar embravecido, grullas alzando el vuelo,
principes y damas del Japén medieval o antiguos mitos y leyendas. Estos son algunos
de los motivos que habitan la seda de los kimonos, otorgandole gran belleza y significado.
Los kimonos de la coleccidén Anita Henry dialogan con estampas de las colecciones
Pasamar-Onila, Miguel Angel Gutiérrez y David Almazan, origamis de Corinne Dechelette
y objetos lacados de la coleccion Federico Torralba (Museo de Zaragoza).

La seda comienza a vestirse en Japén durante el
periodo Kofun (250-538), llegando a dominar con
el tiempo los distintos procesos de la sericultura
que durante miles de afios China habia guardado
en secreto. En los siglos posteriores Japén desa-
rrolla técnicas de tefiido complejas, favoreciendo
disefios mas coloridos. En el periodo Heian (794 -
1185), conocido por el esplendor artistico y cultural
de la corte imperial, ya se confeccionan las pren-
das a partir de fragmentos de seda rectangulares
cosidos entre si, una técnica que permanece en
la actualidad. En este momento surge el llamativo
janihitoe, un espectacular kimono de doce capas
hoy restringido a ceremonias extraordinarias
como la de entronizacidn. Las prendas de seda
en brillantes colores eran vestidas por hombres
vy mujeres de clase acomodada, e incluso por
los guerreros en épocas de paz, quienes se veian
obligados a simplificar su vestuario en periodos
mas convulsos.

En la era Meiji (1868-1912), Japdn se abre al mun-
do tras siglos de hermetismo y adoptan habitos
occidentales también en el vestir, relegando pau-
latinamente el uso del kimono a ocasiones espe-
ciales. Sin embargo, a lo largo del siglo XX surgen
movimientos y asociaciones de recuperacion del
kimono, disefiadores contemporaneos centrados
en esta prenda e incluso se ha establecido oficial-
mente el 29 de mayo como dia del kimono en
Japon para promocionar su uso y asegurar su
supervivencia.

La estética del kimono es grécil y elegante, sin
revelar la figura. Su tamafio es Unico y se ajusta
a cada persona cifiendo el cinturén obi en una
suerte de pasos concretos que, casi a modo de
ceremonia, se transmiten en las escuelas de kit-
suke: el arte de vestir correctamente el kimono,
elegirlo con acierto para cada ocasion y combi-
narlo con el resto de elementos.

Yoshu Chikanobu Mujeres cosiendo, nifio y un gato, 1896
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1t Shinsui Nieve, 1935

Existen distintos tipos de kimono en los que varia el corte,
el tipo de tela, color o decoracion en funcion de la época
del afio, la ocasion en la que se viste, el género, edad
oincluso estado civil de quien lo lleva. Por ejemplo, las
mangas muy largas se reservan para las mujeres solteras,
acortandose éstas tras el matrimonio y con el paso de
los afios. Hay kimonos formales como el tomesode, semi
formales y prendas informales como el veraniego yukata.
Actualmente es habitual vestirlo en las celebraciones de
Shichi-Go-San, festivales tradicionales, graduaciones
universitarias, bodas y funerales.

La calidad del tejido y de sus decoraciones, llenas de sig-
nificado y con gran influencia de la naturaleza, pueden
convertir al kimono en obra de arte. Los motivos decora-
tivos se tifien, pintan a mano o se bordan sobre la seda,
existiendo una enorme variedad de técnicas en cada
ambito. Algunos de los kimonos mas exclusivos eran
decorados por artistas como Sakai Hoitsu (1761-1828)
quien experimentaba con nuevos modos de expresion
aprovechando las propiedades y volumen de la seda,
mas alla de la superficie plana del papel. Otros mas re-
cientes, como el maestro bordador Fukuda Kiju (1932-
2022), fueron nombrados Tesoros Nacionales Vivientes
de Japodn debido a su gran conocimiento y valia.

Vestir el kimono hoy en dia, es una manera de conectar
con la historia, la cultura y la tradicién del pais.

Peineta kushilacada con incrustaciones
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Yoshti Chikanobu Mujeres en el castillo de Chiyoda, 1895

Igawa Sengai Mil puntadas, 1937 Ogata Gekkd Glicinias en Kameido, 1892



Anita Henry, coleccionista de kimonos, conferen-
ciante y educadora en museos franceses, gradu-
adaen el INALCO (Paris), es profesora de japonés
en el LISAA (Instituto Superior de Artes Aplicadas)
de Toulouse. Es autora del libro Kimono, sentir
las sedosas estaciones, donde presenta algunos
de los kimonos que pueden verse en esta exposi-
cion, cuyas descripciones evocan la sensacion
de la seda alo largo de las estaciones. Este libro
esta coescrito con Corinne Dechelette, creadora
del concepto pedagégico-artistico PEAUrigami’.

Kimono furisode con ave Fénix (detalles), era Taisho (1912-1926)

Anita Henry imparte las conferencias sobre cul-
tura japonesa vistiendo sus pequefios tesoros de
seda. Como ella misma dice jes una segunda piel!
También practica el tiro con arco japonés kyudo,
asi como la ceremonia del té, donde el kimono
acompafia sus movimientos y precisos gestos.

La coleccion de kimonos de Anita Henry esta for-
mada por varios cientos de kimonos y magnificos
cinturones obi, que en sus varios metros de tela
recogen con frecuencia ain mas belleza que el
propio kimono. La coleccidn incluye singulares ki-
monos de boda uchikake, de la era Meiji, kimonos
de la época Taisho como el suntuoso furisode con
motivos de ave fénix y numerosos kimonos actua-
les firmados por artistas contemporaneos. Se trata
de auténticas obras de arte pintadas sobre seda.

Kimono uchikake con leyenda de Takasago (detalles), era Meiji (1868-1912)






